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Informacion para los participantes

Lugar y fechas de celebracion de la Conferencia

1. La Conferencia Internacional sobre la Financia-
cion para el Desarrollo se celebrard del 18 al 22 de
marzo de 2002 en el Centro Internacional de Nego-
cios Monterrey (CINTERMEX). La direccion es la
siguiente:

Conferencia Internacional sobre la Financiacion
para el Desarrollo

Avenida Fundidora #501

Col. Obrera

CP 64010

Monterrey, N.L., México
www.CINTERMEX.com.mx
info@CINTERMEX.com.mx

Tel: (8) 369-6969

Fax: (8) 369-6911

2. El recorrido entre el aeropuerto de Monterrey y
CINTERMEX lleva aproximadamente 25 minutos fue-
ra de las horas de maxima intensidad de transito.

Sesion inaugural de la Conferencia

3. La inauguracién oficial de la Conferencia tendra
lugar el lunes 18 de marzo en la sala de plenos del
Centro de Exposiciones.

4.  Para que la sesion inaugural de la Conferencia
pueda dar comienzo puntualmente, se ruega que los
participantes hayan ocupado sus puestos en la sala de
plenos a las 8.45 horas.

Acreditacion de los participantes

5. Se informa a las delegaciones de que todos los
miembros de las delegaciones oficiales o de observado-
res, los acompafantes de los Jefes de Estado y de Go-
bierno, el personal de apoyo técnico, los representan-
tes de los medios de comunicacion y los miembros
de organizaciones no gubernamentales acreditadas que
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necesiten acceder a la sede de la Conferencia en Mon-
terrey solo seran admitidos tras mostrar un pase de
conferencia con la fotografia correspondiente. Es im-
portante seflalar que la acreditacion de las Naciones
Unidas se harad independiente y separadamente de la
inscripcion y expedicion de tarjetas que llevaran a cabo
las autoridades mexicanas, tanto en la Ciudad de Méxi-
co como en Monterrey. La acreditacion de las Naciones
Unidas se realizara mediante un formulario (véase el
anexo I) y una lista completa de los participantes. Los
formularios de acreditacion en espaiiol, francés e inglés
podran recogerse en el Servicio de Protocolo y Enlace
de la Sede de las Naciones Unidas. Se aconseja a las
oficinas y misiones permanentes/misiones de observa-
cién que remitan esos formularios de acreditacion a sus
respectivas capitales, sedes y/o embajadas y consulados
generales en México para los tramites de acreditacion
previa.

6. La acreditacion in situ de los delegados asistentes
a la Conferencia comenzara en Monterrey el 12 de
marzo de 2002 y estara a cargo de la Dependencia de
Acreditacion de la Oficina de Protocolo de las Nacio-
nes Unidas. Para recibir acreditacion, los miembros de
las delegaciones oficiales tendran que presentar una
lista completa de los participantes o sus credenciales,
junto con los formularios de acreditacion debidamente
cumplimentados, a la Dependencia de Acreditacion de
la Oficina de Protocolo. Tras obtener la autorizacion,
los delegados seran fotografiados y recibiran sus pases
de conferencia. Cabe sefialar también que los repre-
sentantes de las delegaciones participantes en Monte-
rrey podran presentar por adelantado a la Dependencia
de Acreditacion de la Oficina de Protocolo paquetes
completos con los formularios de acreditacion debida-
mente cumplimentados, junto con las listas de delega-
dos y las fotografias de los participantes. Estos pa-
quetes seran tramitados por la Dependencia de Acredi-
tacion de la Oficina de Protocolo en un plazo de 24 a
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48 horas y se enviaran de vuelta a los representantes de
las delegaciones para su distribucion a los asistentes. El
mismo procedimiento se aplicard a los acompaiiantes
de los Jefes de Estado y de Gobierno que participen en
la serie de sesiones en la cumbre de la Conferencia.

7. Se comunica asimismo a los Representantes y
Observadores Permanentes que existe otro proce-
dimiento de acreditacion para la Conferencia. Las
delegaciones podran remitir electronicamente al
Servicio de Protocolo y Enlace fotografias digitales
de los delegados de tipo pasaporte acompaiiadas de
los formularios de acreditacion y las listas de delega-
ciones. Pueden obtener ejemplares de los formula-
rios en espaiiol, francés e inglés en la direccion
www.un.org/ffd. Las fotografias electronicas, los
formularios de acreditacion y las listas de delega-
ciones podran enviarse por correo electronico y
mientras dure la Conferencia al Servicio de Proto-
colo y Enlace de las Naciones Unidas, a la atencién
de Marybeth Curran, en la direccién cu-
rran@un.org. Una vez tramitados, los paquetes de
pases de conferencia podran recogerse en la oficina
de la Dependencia de Acreditacion de la Oficina de
Protocolo en Monterrey.

8. Segln la practica seguida hasta ahora, los Jefes de
Estado y de Gobierno, los Vicepresidentes y los Princi-
pes Herederos recibiran pases especiales para persona-
lidades distinguidas, sin fotografia. Los participantes
con nivel equivalente a Viceprimer Ministro y Ministro
de Gabinete tendran pases especiales para personalida-
des distinguidas, con fotografia. Los pases para perso-
nalidades distinguidas correspondientes a todas las ca-
tegorias de participantes mencionadas se expediran tras
presentar el formulario de acreditacion y, cuando pro-
ceda, dos fotografias de tamafio pasaporte o dos foto-
grafias digitales de tipo pasaporte enviadas electroni-
camente por adelantado. Los conyuges de los delega-
dos, independientemente del rango de éstos, recibiran
el mismo tipo de pases que ellos.

9. La acreditacion de los representantes de los me-
dios de comunicacion y de los miembros de organiza-
ciones no gubernamentales acreditadas también se rea-
lizara en el lugar mencionado, y se aplicara en general
el mismo procedimiento.

10. El Servicio de Seguridad y Vigilancia de las Na-
ciones Unidas facilitara informacion y tarje-
tas de identidad a los miembros de la escolta y los

guardaespaldas personales de los dignatarios que asistan
a la Conferencia.

11. De conformidad con el reglamento de la Confe-
rencia, se asignaran seis asientos en la sala de plenos
de la Conferencia a cada delegacion que asista en re-
presentacion de un Estado Miembro, asi como a la
Santa Sede, Suiza, las Islas Cook, Niue, Palestina, la
Comunidad Europea, el Banco Mundial, el Fondo Mo-
netario Internacional y la Organizacion Mundial del
Comercio. Por motivos de seguridad se controlara el
acceso a la sala de plenos mediante seis tarjetas codifi-
cadas por colores, ademas de los pases de conferencia.
La Dependencia de Acreditacion de la Oficina de Pro-
tocolo también expedird a todas las delegaciones pre-
sentes en Monterrey tarjetas codificadas por colores
para la sala de plenos y también para cada una de las
12 mesas redondas de la Conferencia.

12. La pérdida del pase de conferencia y/o de las tar-
jetas de acceso codificadas por colores deberd comuni-
carse inmediatamente al personal de seguridad de las
Naciones Unidas en Monterrey.

13.  El Servicio de Protocolo y Enlace de las Naciones
Unidas en Monterrey publicara una lista de las delega-
ciones participantes en la Conferencia. Se ruega a los
Representantes y Observadores Permanentes que pre-
senten a la mayor brevedad posible las listas de sus
respectivas delegaciones en la Conferencia en forma
apta para ser impresa, es decir, que han de ser comple-
tas y contener los cargos y designaciones de todos los
delegados. Las listas de las delegaciones pueden en-
viarse a la atencidon de la Jefa de Protocolo, Nadia
Younes, directamente a la Dependencia de Acredita-
cion de la Oficina de Protocolo en Monterrey. Para
obtener el numero de fax de Monterrey, las delegacio-
nes deberan ponerse en contacto con la Dependencia de
Protocolo y Enlace de la Sede de las Naciones Unidas,
teléfono (212) 963-7173/(212) 963-2197, antes del 12
de marzo de 2002.

14. Para entrar en CINTERMEX se requerira en todo
momento presentar tarjetas de identificacion. Por con-
siguiente, se pide a todos los participantes en la Confe-
rencia —delegados de los gobiernos, funcionarios de la
Secretaria de las Naciones Unidas, representantes de
programas y organismos especializados de las Nacio-
nes Unidas y de organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales acreditadas, representantes del
sector empresarial e invitados especiales— que se ins-
criban en el Servicio de Seguridad de las
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Naciones Unidas. Después de la inscripcion, se expedi-
rd a cada participante una tarjeta de identificacion o un
pase. Ademas de esos pases, se expedira a cada delega-
cion gubernamental tarjetas de acceso a la sala de ple-
nos. En la sesion inaugural de la Conferencia y en otros
momentos concretos, el acceso a la sala de plenos esta-
ra regulado por la utilizacion de esas tarjetas. También
se expediran pases para la sala de plenos a otros parti-
cipantes, ademas de las delegaciones de los gobiernos,
basadas en la distribucion de puestos que se les hayan
asignado en la sala de plenos.

15. Se recuerda a las delegaciones de los Estados
participantes en la Conferencia que las credenciales de
los representantes en la Conferencia deberan ir firma-
das o bien por el Jefe de Estado o de Gobierno o bien
por el Ministro de Relaciones Exteriores. Todas las
demas comunicaciones a este respecto se consideraran
credenciales provisionales hasta que el Secretario Ge-
neral de la Conferencia o la Oficina de Asuntos Juridi-
cos de la Secretaria de las Naciones Unidas hayan reci-
bido credenciales oficiales.

Programa de sesiones

16. El programa de las sesiones figurard en el Diario
de la Conferencia, que se publicara cotidianamente y
en el que se indicardn las salas de conferencias y las
horas de las sesiones.

17. Las sesiones de maifiana se celebraran de las
10.00 horas a las 13.00 horas, y las sesiones de la tarde
de las 15.00 horas a las 18.00 horas, excepto durante la
serie de sesiones en la cumbre que se celebraran el jue-
ves 21 de marzo y el viernes 22 de marzo, cuando las
sesiones de mafiana comenzaran a las 9.00 horas y las
de tarde a las 14.00 horas (las mesas redondas de la
cumbre comenzaran a las 15.00 horas el jueves y a las
16.00 horas el viernes). Cuando se requieran sesiones
de noche, éstas comenzaran normalmente a las 18.00
horas. Las delegaciones pueden consultar el documento
A/CONF.198/4 para conocer mas detalles sobre la or-
ganizacion de los trabajos, incluida la constitucion
de las comisiones principales, la serie de sesiones de
funcionarios de alto nivel, la serie de sesiones a nivel
ministerial y la serie de sesiones en la cumbre de la
Conferencia.

Distribucion de los asientos

18. En la sesion inaugural de la Conferencia y en se-
siones plenarias ulteriores, en la sala de conferencias 1,
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se asignard a cada delegacion gubernamental seis
asientos, tres frente a la mesa y otros tres detras.

19. En la sala de conferencias 7 de CINTERMEX,
cada delegacion gubernamental dispondra de cuatro
asientos, dos frente a la mesa y dos detras.

20. Se dispondra de asientos designados especial-
mente para otros participantes en la Conferencia.

Idiomas de la Conferencia

21. Los idiomas oficiales de la Conferencia son
el arabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el
ruso.

22. Los documentos oficiales de la Conferencia se
publicaran en los idiomas de ésta.

Servicios de interpretacion

23. Las declaraciones que se hagan en cualquiera de
los seis idiomas oficiales se interpretaran a los demas
idiomas oficiales. De conformidad con el articulo 53
del reglamento provisional, cualquier representante po-
dra formular una declaracion en un idioma distinto a
los de la Conferencia. En esos casos, la delegacion co-
rrespondiente deberd proporcionar la interpretacion o
un texto escrito de la declaracion en uno de los idiomas
oficiales. La Secretaria considerard que esta interpreta-
cion o texto representa el texto oficial de la declaracion
y serd utilizado por los intérpretes de las Naciones
Unidas como base para la interpretaciéon a todos los
demas idiomas oficiales.

24. Cabe recordar que habra servicios de interpreta-
cion para un total de cuatro sesiones simultaneas por la
mafiana y cuatro por la tarde. Por consiguiente, la
prestacion de servicios a todas las sesiones oficiales,
las sesiones oficiales que se prolonguen mas alla de su
duracién normal, o la prestacion de servicios de inter-
pretaciéon a las reuniones de grupos regionales u
otros grupos deberd ajustarse al marco de los servicios
previstos.

25. Las reuniones que no sean de organos de las Na-
ciones Unidas, como las de los grupos regionales o los
grupos de interés, se organizaran en funcion de la dis-
ponibilidad de salas y servicios de reuniones. Las soli-
citudes de servicios para las reuniones deberan dirigir-
se a Melma Raghavan, Jefe de la Dependencia de Ser-
vicios de Reuniones.
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Distribucion de textos de declaraciones

26. Las delegaciones que quieran distribuir el texto
de sus discursos a todos los participantes deberan pro-
porcionar 350 ejemplares al oficial de conferencias,
que se encontrard en la sala de conferencias. Todos los
textos deberan ser entregado antes de que el orador to-
me de la palabra, preferiblemente al principio de la se-
sion. Se recuerda a los participantes en la Conferencia
que la Secretaria no podra ofrecer servicios de repro-
duccion de dichos textos.

27. Si los textos se presentan en mas de un idioma
oficial, las delegaciones deberan indicar claramente
cual de ellos sera considerado texto oficial. Ademas,
para evitar confusiones, las delegaciones deberan espe-
cificar si ese texto oficial debera cotejarse con la expo-
sicion del orador o leerse tal como esta escrito.

28. Si los participantes quieren que sus discursos se
incluyan en el sistema de Internet (véase el parrafo
52 infra), deberan proporcionar un disquete con el
texto del discurso. Se ruega a las delegaciones que de-
seen que sus discursos se publiquen en Internet (en
el sitio de la Conferencia en la Web) que envien por
adelantado un texto en formato electronico de sus de-
claraciones a la siguiente direccion de correo electroni-
co: webcast@un.org. Las delegaciones que deseen dis-
tribuir sus declaraciones a los medios de comunicaciéon
en formato impreso deberan proporcionar un minimo
de 300 ejemplares al mostrador de documentos del
Centro de Prensa.

Distribucion de documentos oficiales

29. La mesa principal de distribucion de documentos
estara situada en el vestibulo de CINTERMEX.

30. Se asignara a cada delegacion y a cada partici-
pante institucional una casilla, situada junto a la mesa
de distribucion de documentos, en la que se colocaran
ejemplares de todos los documentos oficiales publica-
dos durante la Conferencia. Se recuerda a las delega-
ciones que esas casillas estan destinadas exclusiva-
mente a la distribuciéon de documentacioén oficial de la
Conferencia y que no podran utilizarse para la distribu-
cion de cualesquiera otros textos o documentos.

31. Para determinar las necesidades concretas, se pide
a cada delegacion que indique en la mesa de distribu-
cion de documentos sus necesidades diarias en rela-
cién con el nimero de ejemplares de cada documen-
to que desea recibir durante la Conferencia y el idioma

correspondiente. La cantidad solicitada debera ser sufi-
ciente para cubrir todas las necesidades, dado que no
sera posible entregar juegos completos de documentos
una vez terminada la Conferencia.

32. Los representantes acreditados de los medios de
comunicacion podran obtener los documentos oficiales
de la Conferencia en el Centro de Prensa ubicado en la
planta baja del «centro de exposiciones de
CINTERMEX.

Recepcion y distribucion de otros documentos

33. Los otros documentos que los gobiernos y las or-
ganizaciones deseen facilitar a los participantes en la
Conferencia seran proporcionados por los mismos go-
biernos y organizaciones en idiomas y cantidades ade-
cuados. Se recomienda que los gobiernos y las organi-
zaciones faciliten unos 500 ejemplares en inglés y me-
nos ejemplares en los otros idiomas oficiales que se de-
seen facilitar. La Secretaria no se hara cargo de la re-
produccién, traduccion ni distribucion de esos
documentos.

34. Se agradecera que se faciliten dos ejemplares de
cada uno de esos documentos a Lixian Xiong, funcio-
nario encargado de la presentacion de documentos. La
lista de los documentos figurara en una nota informati-
va que se distribuird en la Conferencia.

Medios de informacion

35. En la planta baja del centro de exposiciones de
CINTERMEX funcionard un Centro de Prensa que es-
tara a disposicion de todos los periodistas acreditados
ante la Conferencia. Las instalaciones contaran con una
cantidad limitada de computadoras con acceso libre a
Internet, que estaran disponibles por orden de llegada y
con una sala de radiodifusion para los periodistas de
radio y television.

36. Las sesiones plenarias y demads actividades se
transmitiran en directo al Centro de Prensa y por un
circuito cerrado de television a monitores situados en
distintos lugares de la sede de la Conferencia. A soli-
citud de los interesados se facilitard en forma gratuita
una reproducciéon audiovisual o de sonido de las sesio-
nes plenarias, las conferencias de prensa y demas
acontecimientos. Se podran utilizar instalaciones eléc-
tricas para grabar.

37. En un mostrador de documentos los periodistas
encontraran todos los documentos de la Conferencia,
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asi como los comunicados de prensa emitidos diaria-
mente en espafiol, francés e inglés sobre las principales
actividades de la Conferencia. También se facilitaran
en forma electronica en el sitio de la Conferencia en la
Web: www.un.org/ffd.

38. Los detalles sobre los servicios para la prensa y la
acreditacion de los medios de informaciéon figuran en
una nota de informacion separada publicada por el De-
partamento de Informacion Publica de la Secretaria de
las Naciones Unidas (véase el anexo II).

Conferencias de prensa y entrevistas de los
medios de informacién

39. La portavoz de la Conferencia celebrara todos los
dias a las 12.00 y a las 18.30 horas ruedas de prensa en
la sala de ruedas de prensa, situada en el Centro de
Prensa. Esta sala también se utilizara para las confe-
rencias de prensa que celebren las delegaciones y las
organizaciones de las Naciones Unidas. Las solicitudes
de conferencia de prensa se haran en la Oficina de la
Portavoz de la Conferencia, en Nueva York, llamando
al (212) 963-1453 6 (212) 963-6862 hasta el 15 de
marzo y con posterioridad a esa fecha, llamando al
(917) 324-6214.

40. El 17 de marzo de 2002, a las 16.00 horas, se
realizara una reunion informativa para la prensa en la
sala de conferencias de prensa en la sede de la Confe-
rencia. Para facilitar la tarea de los medios de informa-
cién se invita a las delegaciones a comunicar a la Ofi-
cina de la Portavoz el nombre y el teléfono en Monte-
rrey del integrante de la delegacion a quien los perio-
distas podran solicitar entrevistas o informacion.

Organizaciones no gubernamentales

41. Los representantes de organizaciones de la socie-
dad civil y los representantes de entidades empresaria-
les tendran a su disposiciéon un pequefio numero de ofi-
cinas para conferencias asi como salones especialmente
destinados a su uso durante la Conferencia.

Acontecimientos especiales

42. Varias entidades del sistema de las Naciones Uni-
das estan organizando un programa de seminarios, me-
sas redondas y reuniones de trabajo sobre cuestiones
relacionadas con la Conferencia, dirigido a los partici-
pantes en ésta. El calendario de estos acontecimientos
estara disponible en la sede de la Conferencia.
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Otra informacion de utilidad para los
participantes

Recepcion a la llegada al aeropuerto de
Monterrey

43. Los Jefes de Estado o de Gobierno seran recibi-
dos a su llegada por funcionarios de alto rango del Go-
bierno de México y por funcionarios del Servicio de
Protocolo y Enlace de las Naciones Unidas.

Vacunacion

44. Segun el Reglamento Sanitario Internacional de la
OMS se exige o recomienda la siguiente inmunizacion:

Recomendado: Vacuna contra la hepatitis A

En el lugar de la Conferencia habra un servicio
médico adecuado para prestar los primeros auxi-
lios en casos de urgencia. Para casos de urgencia
graves el Gobierno asegurara el transporte inme-
diato y el ingreso en un hospital. E1 Gobierno no
se hara cargo de los gastos médicos.

Moneda, cheques y tarjetas de crédito

45. La moneda mexicana es el peso. Al entrar en el
pais deberan declararse en el formulario de aduanas las
divisas. Las monedas extranjeras y los cheques de via-
jero en divisas pueden cambiarse en los bancos y en la
mayoria de los hoteles.

46. Durante el horario normal de la Conferencia fun-
cionara un servicio de banco. Las monedas extranjeras
se cambiaran al tipo de cambio vigente en el momento
de la transaccion.

47. Las tarjetas de crédito, tales como Visa, Master-
card, American Express, Diners Club y la tarjeta JCB
tienen una amplia aceptacion en México. Para pagar el
hotel y para otros gastos se podran utilizar cheques de
viajero en moneda extranjera, tarjetas de crédito o di-
nero en efectivo.

Electricidad

48. La electricidad normal en México es de 110 vol-
tios y 60 ciclos de corriente alterna. La mayoria de los
hoteles modernos tienen enchufes estandar de dos cla-
vijas, mientras que en los mas antiguos hay enchufes
de tres clavijas. Es conveniente llevar adaptadores, por
si fueran necesarios.
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Clima

49. La temperatura media en Monterrey en el mes
de marzo es de 27 grados Celsius, o sea 80 grados
Fahrenheit.

Servicios disponibles en CINTERMEX

50. Las cafeterias y los cafés permaneceran abiertos
durante el horario de la Conferencia. Ademas, dentro
de CINTERMEX habra oficinas de correos, bancos,
una agencia de viajes con informacion turistica y sobre
hoteles, un centro médico, un centro de computacion, y
servicios de teléfono, facsimil y fotocopiadoras. En el
lugar de la Conferencia no habra restaurantes.

51. Se establecera un centro privado de servicios de se-
cretaria para uso de los participantes en la Conferencia.

Conexion con Internet

52. El Departamento de Informacion Publica sumi-
nistrara una cobertura directa de la Conferencia me-
diante la World Wide Web. Los usuarios de Internet de
todo el mundo podran seguir las actuaciones de la Con-
ferencia consultando la red y tendran acceso a la in-
formacion, como comunicados de prensa, principales
acontecimientos diarios, documentos oficiales, diarios,
declaraciones y demas material informativo en la si-
guiente pagina electronica: www.un.org/ffd.
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Anexo I
(strip-in)
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CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE

\Q\ /Q\/, LA FINANCIACION PARA EL DESARROLLO
S\ ’d Monterrey, México, 18-22 de marzo de 2002

SOLICITUD DE CREDENCIALES DE PRENSA
Nota: Solamente se consideraradn las solicitudes acompariadas con la carta de la organizacion que representan

DATOS PERSONALES
(CON LETRA IMPRENTA O A MAQUINA)
1. Nombre:
(apellido) (nombre)
Lugar y fecha de nacimiento:
Nacionalidad: 4. Numero de Pasaporte:
Direccion permanente de la oficina (en caso de no ser la misma que la sede de la organizacion)
Teléfono: ( ) Fax: (__ )
Teléfono Celular: (__ ) E-mail:
6. Lugar de contacto durante la Conferencia:
Direccion:
Teléfono: () Fax: (__)
Teléfono Celular: (__ ) E-mail:
DATOS DE LA ORGANIZACION A LA QUE REPRESENTA
7. Nombre de la Organizacion:
8. Representante y titulo:
9. Direccién postal de 1a sede:
10. Pais:
Teléfono: (__ ) Fax:
(G
E-mail:
11. Titulo de la propiedad:
0 U Gubernamental/estatal
Docente/publica Q otro (especifiquese):
QO  Privada
12. Tipo de medio de comunicacion (marcar todos los recuadros necesarios):
U  Diario U Television O Otro (especifiquese):
U Agencia/servicio de U Fotografia/servicio
prensa visual
O  Radio O  Publicacién semanal
13. Cargo:
Camarografo d  Editor O Periodista
O Corresponsal O Fotégrafo O Técnico
O  Director O  Productor d  otro (especifiquese):
14. Idioma o idiomas de trabajo de la organizacion:
15. Principal tema o campo de informacion (cuando sea aplicable):
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Anexo I1

CONFERENCIA INTERNACIONAL
SOBRE LA FINANCIACION

PARA EL DESARROLLO
Monterrey, México, 18-22 de marzo de 2002

PROCEDIMIENTOS PARA SOLICITAR CREDENCIALES DE PRENSA

Los representantes de los medios de informacion - prensa
escrita, fotéografos, radio, television y cine — seran acreditados para
cubrir la CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE LA FINANCIACION
PARA EL DESARROLLO, que se llevara a cabo en Monterrey, México,
del 18 al 22 de marzo de 2002.

Las solicitudes deben dirigirse, por correo o fax, junto con una carta de
nombramiento con membrete oficial, firmada por el Editor o Jefe de la ofi-
cina, a:
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
Dependencia de Acreditacion y Enlace con los Medios de Informacion
Departamento de Informacién Publica
Oficina S-250
Nueva York, N.Y. 10017, U.S.A.
Fax: (1-212) 963-4642

No se notificara a los solicitantes cuando se reciba la documentacioén.
Las personas recibirdn su pase en el lugar donde se celebre la
conferencia, previa presentacion de dos documentos de identidad con
fotografia (pasaporte, tarjeta nacional de identidad para la prensa,
licencia de conducir, cédula de trabajo, etc.)

Si presenta su solicitud por primera vez en el lugar de la Conferencia,
debera rellenar un formulario, presentar una carta de nombramiento y
dos documentos de identidad con fotografia.

SIRVASE TOMAR NOTA: Solamente se consideraran las solicitudes que
vengan acompainadas de la carta de la organizacion que representan.
NO SE DARA TRAMITE A LAS SOLICITUDES INCOMPLETAS. La
acreditacion en las Naciones Unidas es gratuita. Le rogamos no enviar
dinero.

Para mayor informaciéon visite las Naciones Unidas en la pagina
electrénica:

www.un.org/esa/ffd
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